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EDITORIAL

Ce bulletin, qui paraitra a dates irrégulieres, mais au moins deux
fois par an, est |'organe d'une société folklorique toute neuve qui s'est
créée récemment dans les milieux de I'enseignement. « La Société de
Folklore aubois » n’est pas un cercle fermé, réservé aux instituteurs et
aux professeurs ; il sest simplement trouvé que ses promoteurs ont
eu a diverses reprises I'occasion de prendre des contacts dans certains
villages ob I'école est ce petit foyer intellectuel dont le rayonnement
dépasse le cadre de l'instruction des enfants, et cest 1a qu'est née
I'idée de grouper et de coordonner des efforts dispersés ; mais |'asso-
ciation est largement ouverte et elle fait appel a toutes les bonnes
volontés.

Celui qui parcourt le département de |'Aube avec un esprit
curieux et le désir d’observer et de comprendre les paysages, les choses
et les gens, voit peu & peu avec surprise apperaitre devant ses pas de
multiples traces d‘un passé plus ou moins lointain qui se révélent a
condition qu'on les sollicite. Ce pays plat aux vastes horizons fut de
tout temps un lieu de passage et un champ de bataille ; il semblerait
que les peuples qui l'ont traversé et que les ouragans qui l‘ont
balayé aient emporté avec eux les moindres vestiges des temps révolus.
Or, il nen est rien. Partout des ombres émouvantes hantent des paysa-
ges ancestraux, et il arrive qu’elles parlent, trop souvent dailleurs, de
facon indistincte, & qui sait les interroger. Les mystérieuses enceintes
a fossés antiques, les monuments mégalithiques qui abondérent chez
nous, les « mardelles » du pays d‘Othe dont on ne connait pas trés
bien l'origine, certaines hauteurs privilégiées; sites possibles  de
signaux de feu, les tumuli, les nombreux cimetiéres qui recurent des
corps de I'époque protohistorique jusqu'au haut Moyen Age, les gués,
les chemins romains ou dits romains, les témoignages de la christianisa-
tion avec leurs gracieuses légendes, les lieux dits, les pittoresques tra-
ditions dont les restes dénaturés demeurent & peine sensibles aujour-
d'hui, tout cela témojgne d'une occupation assez dense de notre sol
depuis toujours, et de la vie patiente de populations dont nous n‘avons
plus que de vagues souvenirs.

gréce a I'empreinte dont ils ont ca et 1a marqué notre terroir, ces an-
cétres incertains et fugitifs dont la recherche est passionnante ; nous
apporterons aussi avec fidélité nos récoltes d'un passé plus récent,

Nous essaierons, sinon de ressusciter, tout au moins d'évoquer,
toutes ces fleurs de folklore que I'histoire a cueillies et dont quelques-
unes, de plus en plus rares et de plus en plus faibles, s'épanouissent
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encore dans la mémoire de quelques vieillards ou sur les lévres de
certains enfants ; nous fouillerons les vieux grimoires ; nous interro-
gerons anxieusement nos paysages ; et nous donnerons ici, le plus
souvent possible, le bilan de notre agréable moisson.

Nous avons méme I'intention de débordé‘r assez largement du
cadre folklore, et de lancer, chaque fois que ces ‘domaines seront méme
d’assez loin en corrélation avec lui, des incursions dans des territoi-
res voisins : la préhistoire, I"archéologie, I'histoire locale, Iart régio-
nal ; mais il ne s‘agira, bien entendu, que de coups de sonde donnés
occasionnellement, selon nos besoins et selon I'opportunité, sans pré-
tendre & des synthéses, dont nous serions d'ailleurs bien incapables. A
chacun son métier.

Ce souci de synthése, et méme d'interprétation, nous ne I'aurons
pas méme en ce qui concerne le folklore, ou & peine : cette science
est encore dans I'enfance, et les généralisations seraient imprudentes,
surtout émanant de chercheurs locaux. Nous avons assez a faire avec
la collecte des matériaux. Nous les donnerons en vrac, les bons avec
ies douteux, les pittoresques avec les insipides, les importants avec les
ténus... Nous essaierons cependant d’observer le cas échéant quelques
régles fondamentales, comme contrale préalable et fidélité de la res-
titution.

Nous langons un appel & tous les adhérents de la Société de Fol-
klore Aubois, a tous les amis du folklore, a tous les lecteurs de ce bul-
letin, & tous ceux que notre passé local intéresse, et nous leur deman-
dons de nous adresser les renseignements qu'ils pourraient recueillir
autour d'eux : nous publierons avec plaisir toute communication
intéressante.

Les secteurs de notre action (qui forment d‘ailleurs les rubriques
Qque nous nous proposons de traiter) sont les suivants :

Préhistoire (dans la mesure ob le folklore y est plus ou moins
attaché) - Superstitions, magie, sorcellerie - Personnages fabuleux (fées,
géants, lutins, loups garous, revenants, etc...) - Culte des saints, péle-
rinages, sources. Contes et légendes - Coutumes et traditions - Cycle de
la vie (de la naissance & la tombe) - Cycle de I'année (saisons, fétes
et travaux) - Folklore des animaux - Folklore de I'enfance - Langage,
toponymie, patois, expressions - Habitation, costume, outils, arts
locaux - Chansons.

Nous ne les traiterons pas obligatoirement tous dans chaque bul-
letin ; il nous arrivera parfois, et peut-étre souvent, de publier des
communications ob plusieurs catégories auront leur part .

Quoi qu‘il en soit, notre espoir et notre désir sont que ce bulletin
apporte aux habitants du département de I'Aube et s'il se peut & un
plus large public la plus grande quantité possible de documents folklori-
ques, originaux -ou non, et qu'il contribue ainsi au développement
d’une science qui nous permet de mieux connaitre et de mieux aimer
notre pays et ses habitants de tous les temps.




TOPONYMIE

£

LANGAGE

|

‘ |
|




J. PUISSANT :

LE PATOIS DE L'AUBE

Nous nous proposons de publier plusieurs chroniques a ce sujet. Bien
qu'il ne s'agisse pas d’'un patois & proprement parler, mais d’'un langage fran-
cais assez correct parsemé de mots patois, le parler champenois est intéres-
sant précisément par ces mots, qui sont beaucoup plus nombreux qu'on
ne pourrait le penser, puisque Tarbé, dans ses recherches sur I’histoire du patois
et du langage de Champagne, en a relevé prés de 1.500, c’est-d-dire un bon
tiers de I des mots le ire courant des i
de notre région au siécle dernier. Encore, cefte estimation d'un tiers est-elle
certainement sous estimée car d’une part beaucoup de paysans de chez nous
n’avaient méme pas en eux un bagage de 4.500 mots, loin de la. et d’autre
part 1500 mots embrassent surtout des domaines pratiques, ceux du tra-

i é e I'habitati

vail de la des d de l'ameu-
blement et des ustensiles, des animaux, des plantes, et des qualités et défauts
des gens, c'est-a-dire les mots qu'on emploie journellement et le plus sou-
vent. Si on y ajoute quelques expressions foutes faites, clichés, dictons et
proverbes, on a pour une dme simple l'essentiel du langage nécessaire, et i
la rigueur les plus démunis auraient pu s’en contenter.
Ces mots sont intéressants aussi parce que, comme c’est ie cas général
en ce qui concerne les patois, ce ne sont pas des créations originales au-
mais tout si i ou des dé des
mots bas-latins qui ont formé la langue francaise, et il est curieux et signi-
ficatif par exemple de savoir que le blanc d'euf se disait albun (de albus
blanc), qu'une bralure était un arsement (de ardere briler), qu'un claud de-
signait un boiteux (de claudus), que 'eau se disait éve (de aqua). Il est in-
téressant également de noter au passage des mots gaulois (braie : calegon )
ou (le ler dit (de ).

Il n'existe pas de patois purement aubois, notre département n’ayant
Jamais constitué une unité i L’aire de dé

des mots du patois usité chez nous s'étend sur toute la Champagne & peu
preés, sur une partie de la Haute-Marne, de I'Yonne et de la Cote-d’Or. Clest
a-dire qu'il englobe, en plus de notre province, toute la Basse Bourgogne et
une partie de la Bourgogne proprement dite.

Le patois était parlé d'une facon homogéne. Des comparaisons que nous
avons pu faire entre différents glossaires (Bucey-en-Othe : Monsieur Louis,
Villemoiron, articles de J. A. ; Troyes Meéry Plancy - Les Riceys) ne nous
montrent que des différences insignifiantes. Toutefois, et c'est normal, les
pays vignobles ont un vocabulaire spécial relatif au travail de la vigne ;
nous I’évoquerons dans un numéro ultérieur.

Dans ce numéro, nous débuterons par un chapitre consacré aux animaux.

1, — ANIMAUX

A part quelques noms qui ne sont que des déformations du francais
(chié pour chien aux Riceys et partout pedrix, guernouille, iremi, tauriau,
viau, vrat pour verrat, yeuvre pour liévre) beaucoup d’animaux ont un nom
parfois différent du nom francais.

Commencons par les animaux domestiques. ¥t d’abord I'animal noble par
excellence, le compagnon de travail de 'homme, le cheval. On distingue soi-
gneusement le jeune cheval dit ébain, le petit cheval : hacque ou hacquet,
Je cheval petit et nerveux : hanette, la pouliche : poutre (latin pullitra) le
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gros cheval : bourdon ou bourin, le cheval quon attelle en téte : sommier
(latin : sagmarius) et la jument : jubine ou hacquenée, nom que l'on donne
aussi & la mule & moins quon ne la désigne par l'appellation de meure ou
mure.

Les bétes 4 cornes sont des aumailles (de animalia. les animaux). Nous
y distinguerons le tercon (veau déja élevé), la godéle (vache) et le godin
(jeune taureau). Chez la famille chévre, la maman est bien entendu la bique,
le pére le boquin ou bouquin et 'enfant, le petit cheyreau, le biquet ou bicat.

Les moutons, élevage is par sont par le
pelin (mouton) la piane, guerlette ou guerlotte qui est la brebis, quon dit
grelette quand elle est vieille et maigre. Un vieux mouton est un calabré
(cadavre).

Le petit cochon est un gouri, la truie une coche, le verrat un vrat.

Le patois de I’Aube nous fournit peu de noms de chiens, seulement le
petit basset (brace, d'olt vient braconnier) et le lévrier (viautre).

Le chat, c’est frére Thibert et le matou est un marcou ou marou.

La basse-cour, par contre, est bien garnie, avec les gélines (lat. gallina)
gelinottes qui sont les poules, 1a clousse (poule couveuse de glocire, glousser),
les cos ou jaus (cogs), les charculots (poussins derniers nés), les canis (ca-
netons), anates (canards) et malards ou malans (canards méles), les pi-pi

i ), les codindes ou (dindons) et les oies avec le

(
iard (jars).

Avant de quitter la ferme, passons au clapier on lés lapins sont des con-
nils ou connins (du latin cuniculus).

Le goupil (renard) les menace, ainsi que la sanguinaire bacoule (belette)
¢t le furon (furet). Les.autres animaux sauvages sont le pitois (putois), le
tesson (blaireau) et le hirson (hérisson). Plus petits sont le lairon (lérot)
et la souris-chaude (chauve-souris). Les biévres nous font souyenir que nos
vivieres abritaient autrefois des castors. '

Les oiseaux sont nombreux. En téte, les rapaces, nommés en général la-
niers : lostier ou ostoir (autour), le faux-mouchet (épervier), le baillet
(petite buse), la-choue ou cheveche (lat. cavicca) ou hulotte (chouette), le
hoyou (hibou) et le huat (chat-huant).

Le canard sauvage a plusieurs noms : halbrand quand il est jeune, puis
garrot, morillon, piette, souchet. La poule d’eau se nomme baillon.

Les corbeaux sont des corbins, freux, des cornailles, des choutats.

Les autres oiseaux sont abondamment représentés, et souvent leurs noms
sont des onomatopées qui rappellent leur cri ou leur chant, comme pour la
pupue ou popue (huppe), le zizi (bruant), le tiatia (étourneau), le lulut
(alouette). L’alouette se nomme aussi calandre (lat. calandra) et mauvis ;
elle partage d’ailleurs ce dernier nom avec le merle. L’hirondelle est une
aronde (lat. hirundo), la colombe un coulon (latin columbus). le pivert un
épréche ou espec, le geai un jacques ou jacquot, la bergeronnette une lavan-
diére, le merle une draine ou une litorne, le loriot un loriol, le rossignol un
lorsignol, la pie est une margot et une jacasse, la mésange une nonette, le
yoitelet un pouillot, la grive une quiaquia, le pinson un quinson, la fauvette
une verderolle ou rousserole, la caille une caillatte. Citons encore le gravi-
chat (grimpereau), le péche véron (martin-pécheur, le royat (troglodite), le
cacaca (bec fin rousserole), le trille (bruant proyer) et la racanette (sarcelle).

Nos ancétres étaient comme nous animés par la passion de la péche, ainsi
au'en font foi les noms consacrés aux poissons : ivandoise ou loche pour
ablette, rossaille pour chevesne, plateau pour bréme, épingale pour épino-
che et pour les brochets : poignards quand ils sont jeunes, puis quarreau,
lus, lusceau, litiau. On péchait aussi les écrevisses, dites crabosses dans la
région des Riceys. Péchait-on des grenouilles ? En tout cas, on les nommait
raines, raignes et corasses quand il s’agissait de grenouilles vertes. Leurs
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cousins les crapauds étaient dit bots, botes, boterets ou boterels, Mentionnons
aussi le litrat, petit escargot.

11 nous reste & terminer par la tribu des insectes : Le moucheron et tous
les insectes mi qu'on i il ; les jeunes abeilles et
les essaims, nommés couvie ; les vépes ou guépes ; le hanneton aux trois
noms : bernaoux, cancouelle, guenneton ; la grosse mouche a viande dite ma-
lot ; l'eumolpe nommé écrivain parce qu'il jette de l'encre quand les en-
fants crachent dessus ; le scarabée nommé curé ; le grillot qu'on reconnait
comme le grillon, la coccinelle parée du gentil nom de caquelinette ou cathe-
rinette, qu’elle partage avec le carabe ; et l'archet qui désigne la chenille,
sans doute parce qu'elle se tend et se détend comme un arc ; le mulot ou ver
blanc ; le puant (punaise) et, comme dernier insecte, nous allons citer le
rynchite; car il est le sujet d'une anecdote locale assez amusante. Ce coléop-
tére, qui fait des dégats dans les vignes dont il roule les feuilles, est nommé
ulber dans la région des Riceys et autre part urbec, urbée ou urébe. Au XVIe
siécle, il s'attaqua de telle facon aux vignes de Villenauxe que les habitants
en désespoir de cause, firent appel aux autorités ecclésiastiques. En 1516
donc, le prétre Jean Milon, Official de Troyes, se rendit a Villenauxe, et
1a, solennellement et dans les formes, il notifia aux ulbers d’avoir & se reti-
rer sous dix jours et leur défendit de i sous peine d'
tion.

J. PUISSANT.
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Henri JEANNET :

LES NOMS DE LIEUX

ou entre I'élément « court »

« Les indications toponymiques sont d'une valeur toute particuliére pour
tous les chercheurs attachés a la connaissance d’un passé régional ».
J. BAUER,

Le département de I’Aube compte un 'assez grand nombre de noms de
fieux, habités ou détruits, dans lesquels entre le terme « court ». Presque tous se
situent au-dessous d'une ligne droite qui irait de Vulaines a Saint-Léger-sous-
Margerie. Ils affectionnent, semble-t-il, le bord des eaux. Denses dans les
vallées de I’Aube, en amont de Ramerupt, et de la Voire, ils le sont déja
moins dans les vallées de la Seine et de ses affluents — Arce, Barse, Ource,
Sarce — en amont de Troyes ; ils se font clairsemés dans le pays d’Othe et
le Sud-Ouest du département.

Ces noms de lieux sont des noms composés. On peut les répartir en deux
groupes, suivant la place de court dans le composé.

I. — Court apparait comme second élément (surtout dans la vallée de
1’Aube).

Arrembécourt, Aremberti Curtis, 1054-74. — Bétigriicourt, Bitiniaca Curtis,
ép. carol. — Blaincourt, Blenicurtis, 1148. — Blignicourt, Blungiscortis, av.
1035. — Bossancourt, Bosonis Curtis, ép. carol. — Brillecourt, Brillecurtis, 1089:
— Champsicourt, h., Cne de Maraye-en-Othe, Cancicuria, 1146. — Chasseri-
court, Carcerei Curtis, 1070-1081. — Dardicourt, 1. détr.. Cne de Braux-le-Comte,
Dazicurie, 1175. — Saint-Christophe, Dodiniaca Curtis, 832. — Dolancourt,
Dulonis Curtis, XITe s. — Jaucourt, Jauncort, 1136-61. — Juvancourt, Juven-
cort, 1135. — Lassicourt, Laderniaca Cortis, 991. — Magnicourt, Magnicurt,
1112. — Romainecourt, auj. Mailly-le-Petit, Romana Curtis, 1118. — Saint-
Léger-sous-Brienne, Requinaca Cors 991 Saint-Léger-sous-Margerie, Tro-
chiniea Curtis, 854. — Verricourt Varricurtis, 1138.

IL — Court apparait comme premier élément (surtout dans la vallée de
1a Seine et dans 1'Ouest du département).
Coclois, Cortis Claudia, 850-54. — Corquelin, h. détr, Cne de Saint-Au-
h

bin, Cortis Roccoleni, ép. franque. — O . Cne de Curt-
jusaine, 1146-1169. — C h. Cne de int-B ist- -Vanne, Curia
Monuculi, 1163. — Courtaoult, Courtau, 1263-64. — Courtenot, Cortis Onulfi,
896. — Courteranges, Curtis Argenterii 878. — Courtioux, h. Cne de Saulsot-

te, Curtis Agoldi, v. 980. — Coussegrey, Curtis Secreta, v. 992.

Ces listes ne sont pas complétes. Seuls y figurent les noms dont les for-
mes anciennes sont assez claires. De plus, afin d’alléger la nomenclature et
d’en faciliter la lecture, le canton n'a pas été indiqué pour les communes,
ni la source et les références pour les dates.

Le mot Court est un nom commun dorigine latine. Il représente les
formes bas-latines Cortis, Curtis, Cors. Terme de la langue rurale, il a d’abord
désigné un enclos, un parc, une basse-cour, une « cour de ferme ». Puis, il a
été appliqué a la maison et aux batiments qui formaient le centre de l'ex-
ploitation agricole, 4 la « ferme ». Enfin, il s'est dit de l'ensemble d'un domai-
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ne, avant de prendre, au Moyen-Age, le sens de village. C’est d’un diminutif
de Curtis que sont issus les nombreux Courcelle ou Courcelles. Dans les do-
cuments du Moyen-Age, Court est souven{ latinisé en Curia.

Dans la majorité des cas, l'autre terme du composé est un nom d’homme,
celui du i d’origine i De plus, ces noms de lieux se

a peu prés i a partir du jour et la seulement ou les
Germains s'installent sur le sol de la Gaule. On en a conclu que les agglo-
mérations en Court devaient leur nom et leur origine aux Francs qui se sont
emparés de la Gaule a partir du VIe siécle. En réalité, l'influence des en-
vahisseurs n’a da s’exercer qwindirectement.

Du Ile au Ve siécle, les noms des domaines ruraux furent formés par le
procédé de la dérivation : a l'aide du suffixe Acus, on transformait un nom
d’homme, celui du propriétaire du domaine, en nom de lieu. Ainsi, Clariacum
(Clérey) était le domaine de Clarius ; Crispiacus (Crespy), celui de Crispius ;
Madriniacum (Marnay), celui de Matrinius. C’était la un usage quasi
officiel. Mais, &4 coté de ce procédé de la dérivation, géné par lui dans son
développement, devait exister celui de la composition. C'est ainsi que des
composés avec un adjectif épithéte latin remontent peut-étre & une date re-
culée ; par exemple : Corte Jusana, « le domaine d’en-bas » (Courgerenne ;

t 'dans la, Haute-Marne) ; Segredis Curtis, « le domaine retiré »
(Coussegrey) ; Romana Curtis, « le domaine romain » (Romainecourt). Mais
la langue romane du Nord de la Gaule évolue ; la finale Tacus devient mal
distincte ; elle finira par aboutir & -ay, -ey, -y.

que

C’est au cours de cette é se i les i i har-
bares. Elles ruinent d’ gall i e d’'an-
ciens propriétaires, font disparaitre maints noms de lieux. Les rois méro-
vingiens, pour récompenser leurs fidéles, les rendent propriétaires de fermes,
seigneurs de villages. A la place des anciens domaines détruits, ou en démem-

¢ : v

brant des on crée de centres d' es
noms germaniques deviennent & la mode. Les populations paysannes, de langue
romane, sont ainsi amenées a donner des noms de lieux nouveaux. L’ancien
suffixe n’est plus senti comme instrument de transformation du nom d’hom-
me en nom de lieu. Sous l'influence de la syntaxe germanique, on a recours
au procédé, jusqu'alors peu employé, de la composition. Les roles se renver-
sent ; & coté de rares dérivés — Vaubercey, h. Cne de Blaincourt, domaine de
Wanibert ; Ruvigny, celui de Rubo, — fleurissent les dénominations en
court : Arrembécourt est le domaine de Arembert ; Bossancourt, celui de
Boso ; Juvancourt, celui de Juvinius. Le mot curtis a méme été parfois combi-
né avec des noms qui possédaient déja le suffixe -acus : Betignicourt, domaine
de Betto ; Dodinicourt, celui de Dodo ; Magnicourt, celui de Magnius.

Et puis, a son tour, la signification de -court s'est obscurcie ; ce mot a
6té lui aussi victime de l'usure ; on lui redonna son sens plein en le placant
en téte du composé ; ainsi : Courtenot est le domaine d’Onulf ; Courtioux,
peut étre celui d’Agold. A cette place, le mot court a parfois subi des altéra-
tions, par exemple dans Coclois.

Les invasions germaniques n’auront donc été que l'occasion, pour des
populations de langue romane, de créer des toponymes nouveaux. Et l'ancien
procédé de i usé, devenu i ductif, disparut au bénéfice d'un pro-
cédé plus expressif et plus solide, qui, de nos jours, garde encore une cer-
taine vitalité : Brazzaville, Léopoldville..., pour ne nous en tenir qua des
noms de langue francaise,

Henri JEANNET.
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“\ la recherche des suspects ”

(Une histoire en patois de Nogent-en-Othe)

C’te rel’vée-la, le pere de-ch: étre de la de N,
sortait de son acin pour aller au bouchon de Balapierre réguerner une gison-
née de queupiaux. Au droit de la précéyére a Mendolle il s'entendit holer :

— « Hé ! Nicolas... ! ».

C’était Baillet le maire sur la porte de son ostot :

— « Dis don, en v'la éne aldosse les gendarmes y sont v'nus a ce matin.
Y m’avons amené c'te papier-la. Tlens

Et joignant le geste, Baillet sortit un ch)ffon de la poche de son tablié, puis
s’accota & un paitiau de son portillon.

« Par ordre du commissaire civil du district ’Ervy le Maire est tenu de re-
mettre 2 la gendarmerie la liste des suspects de sa commune.

Ervy-le-Cahtel, le 25 Floréal, an II de la République ».

Posément’ Nicolas replia le papier et dit :

— « Des suspecs, tu sais c’que c’est qu’ca toi ? ».

— « Mon vieux. j'ons pas pu le d’'mander aux gendarmes. Y s'étins déja ca-
rapatés quand j’ons eu lu I'papier ».

— « Tu Pdemanderais &4 Basile I'mait’ d’école ? ».

Justement D'Basile reuyait a la bornatte de l'école. Notre magistrat le
houppa. Quelques instants aprées Basile arrivait en titubant sur les craillats
du trotton.

— « Entre don et éssiére toi su la sellatte. Tu cheurleras ben éne bouette ».

Et tout en boquant son gobelet mal r’lavoché Baillet sortit son papier :

— « Tiens, toi qu'as du savouére, tu m’aiderais ben ; tu sais t'y c'que c'est
qu’ des suspecs ? ».

Basile but et entre deux gorgeons de citre :

— « Pour savouére c’que c’est, non, j'sais pas c’que c’est. Mais j’sus ben sar
qu'y ien huche ici ! ».

— « A Bougre !.. Mais j’les connaissons pas et y faut ben que J'fassions
la liste ».

— « J'm’en vas vous dire moi, les suspecs ¢a doit étre comme qui dirait
les grosses légumes du pays ».

— « Tu voudrais dire... ».

— « ..Pardié ! Que l'premier suspec, c'est vous Mossieu Baillet. Et pis
aprés c’est I'pére Hurpeau l'édjoint ; j' metfrions ben aussi Nicolas l'garde
et pis mof. »

— « Bottot I'curé p't’ét’ ben aussi ? ».

— « Poin n’en tout : un goussepain punais qu'a pas prété serment, vous
voudriez pas qu'y soit suspec quand méme ! ¢a I'f'ra ben bisquer va !.. »

— « Basile mon gars, on a beau dire ! Mais I’'savouére c’est quéque chose :
tu m’as r'tiré la éne roquette pou la peine. Ben va j'sus ben content quand
méme : les gendarmes y piorneront pas quand y r’passerons. Mais j'savins pas
que j'étins 1'premier suspec du pays l..»

Et voila comment en I'an II de la République 1°"* du nom, I’élite de N...
se déclara d’elle méme suspecte en une époque ou Fouquier Tinville faisait bon
marché de ceux qui se paraient, bien involontairement, de cet épithéte.

R. FAVIN.
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1. DAUNAY :

LES LIEUX-DITS
A RUMILLY-LES-VAUDES

C’était il y a bien longtemps, il y a des millions d’années. La mer envahit
notre pays et déposa en sa surface, tout au fond de l'eau, ces sables jaunes et
blancs, pris i en blocs ces argiles , grises ou
bleues, abondamment garnies a une certaine profondeur, d’huitres fossiles
énormes. C’est dans ces argiles que foncent nos pieds, peu respectueux du noble
matériau qui, passant au feu de nos briqueteries, garnira nos murs et garnira
nos toits ; c’est dans cette terre grasse et compacte que passe et repasse le soc
de nos charrues. Dans cette glaise i ¢ et froide, nos puits,
rencontrant ca et la, quelques rognons ferrugineux ou de silex. On en tira
voici quelque temps cette pierre bleue et brillante, résistante 2 la gelée avec
laquelle on construisit notre église ; on y trouva aussi maintes empreintes vé-
gétales et jusqu'au profil d’un poisson gravé dans la roche.

Argiles de Rumilly, renfermez-yous encore d’autres secrets ?

La mer, donc envahit notre pays et modela son sous-sol puis se retira. Un
énorme fleuve, large de plusieurs kilomeétres, alimenté par les eaux d’énor-
mes glaciers, occupa alors la plaine. Dans les graviers qu'il roula et déposa au
fond de son lit, nous trouvons, & tres peu de profondeur sous la terre végétale
actuelle, avec les pierres brillantes de calcaire cristallisé, toutes les formes ou
empreintes d’animaux inférieurs qui vécurent a ce moment, au bas de notre
colline.

Sur les rives de cette Seine, dont nos habitudes ne nous permettent pas
d’imaginer le développement d’alors, dans cette humidité qui, nous apprend-on,
était relativement chaude, apparurent I’hi Télé le é
et la végétation se développa.

Puis vint ’nhomme, un de nos plus anciens ancétres, celui dont M. Dart a
retrouvé les traces sur les bords de I’étang de Saint-Jacques aux alentours de sa
ferme. En effet, il a recueilli 1, attentif & ce sol qu’il cultivait et qu'il aimait,
les vestiges d’'une toute premiére civilisation humaine : haches, racloirs, pointes
de pierre, grossiérement taillés. J'ai moi-méme découvert sur la butte, aux
alentours de I’église, une pierre polie, percée d'un trou : une amulette sans
doute, ou une piéce de collier d'un homme préhistorique.

Comme étaient nos trés anciens afeux ? Quel pigment colorait leur épi-
derme ? Leurs lévres étaient-elles €paisses ou leurs yeux en amandes ? Vi-
vaient-ils en des huttes ou simplement la clémence du climat leur permettait-elle
de se passer d’abri ?

Nous ne saurons probablement rien de ces hommes qui vécurent ou passe-
rent sur notre sol ; c'était a I’époque que ies hi: i ont appelée i
ou age de la pierre taillée.

Vint ensuite le néolithique : les hommes surent polir la pierre. Ils purent
descendre sur les rives de la Seine, réduite aux dimensions qu'elle a conservées
depuis.

Ainsi se passérent des milliers d’années peut-étre, jusqu’a l’aube de I'histoi-
Te, jusqu'a ceux que nous nous plaisons & reconnaitre bour nos premiers grands-
parents : les Gaulois.

Xexix
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Si dans chaque village existe un domaine caché ou il se trouve que nous
ayons tout & apprendre et & découvrir, c’est bien celui des lieux-dits, ces noms
qui renferment, avec toute la poésie locale, I'observation quotidienne et tena-
ce de nos grands-parents.

Ils ont tout noté, de la terre quils cultivaient, sur laquelle ils vivaient.
Le moindre champ, le plus petit chemin a été localisé par un nom d’arbre par
exemple. Ainsi & Rumilly : la haie de I'Orme, la piéce du Tremble, le Saule
Frenois, les Cing-Chénes, le Sauce (Saule). On parlait autrefois du Chéne-Boy-
lieaux. Le bois de Boulins évoque ces rameaux si minces et si souples, au-dessus
des troncs argentés. s

Ou les végétaux abondent, leur nom est resté grave. Les Ronciéres, le che-
min de I’Eroncier furent autrefois envahi par les ronces. Les Herbues ne sont-
elles pas la contrée favorable & 'herbe ; et la couleur de cette méme herbe n'a-
t-elle pas inspiré le nom de Verdée ? Le XVIIIe siécle nous a conservé la Jonche-
re, lieu humide envahi par les joncs.

Mais la main de ’homme est, 1& aussi, présente : La peine du paysan monte
du sol et si les récoltes passent, restent les noms. L’Essart de Nicey, peut-étre
aussi la Fontaine du Surt (XVIe siécle), semblent indiquer le défrichement,
1a conquéte du sol cultivé sur la forét. Le Courtin (ou jardin) de la Grange
rappelle une bonne terre, directement sous la dépendance des abbés de Mo-
lesmes. On désignait sous le nom de Charmottes, les mauvaises terres qui ne le
sont plus que de nom. La bonne terre, propice & la culture se trouve dans la
contrée des Arbres (fruitiers). Ainsi que dans la Cheneviére de Nicey dont le
nom a disparu depuis qu'on ne rouit plus le chanvre dans I'Hozain. Les prés
aussi sont nombreux parmi lesquels les Prés d’en Bas, prés de la riviére et le
P sy d'Isle-A t

On a noté la forme des champs : les Petits-Champs, les Longues-Raies.

Drautres lieux-dits, nombreux, ont gardé des noms d’animaux : le clos
Geai, le champ aux Pies. Les souvenirs sont restés du Poirier aux Hérons, du
Nyet au Sigosgnes ? du pré aux Topiéres.

On a dit que la pierre avec laquelle fut construite I'église s’en vint a dos
d’anes, amenée de Bouilly par le chemin qui porte le nom de ces quadrupédes
aux longues oreilles. La légende est trop jolie pour étre exacte. Cette « voie »
trés ancienne joint Rumilly au pays des Anes, ainsi appelle-t-on encore —
qu’ils me pardonnent — les habitants de Bouilly.

Je puis nommer dans le méme ordre d'idée, la terre aux Chevaux, lourde
aux sabots pendant les labours, le Cheval de bois, un chéne & l'allure cheva-
line, 1a voie aux Vaches, chemin habituel des troupeaux et aussi le pré aux
Poules, la place de la Bourriquette et le Chéne aux Loups que j'allais oublier.

L’eau est signalée par 'Hozain autrefois appelé riviere d’Oze, affluent de la
Seine. Le fossé Bertaut a été construit il y a bien longtemps pour lui servir
de décharge en cas de crue ce qui n’empéche pas la contrée des Noues (trous),
d’étre périodiquement noyée.

Les sources sont nombreuses dans notre argile, comme la Fontaine Claude-
Masson, la Fontaine du Surt. Elles pullulent dans le bois des Fontaignottes.
Nous retrouvons l’eau dans le bourbier de la Grande Croliére et elle stagne dans
la Fondriére.

n a fixé par des noms la nature du sol : les Gréves du lit de la Seine, les
Tetres Blanches calcaires. Sur les Caillots on cultive encore la vigne.

En notre pays de plaine alluviale, out la plus petite dénivellation prend I'as-
pect d’'un mont, on a soi relevé les i de terrain :
les Fosses, la Butte, Au-dessus de la Crolidre, le Bas de la Montée, le pré d’En-
Bas et celui-ci, si joli que j’ai voulu garder pour la bonne bouche : la Créche.

C’est ainsi qu’en passant par le relief, la nature du sol, I'nydrographie, la
faune et la flore, nous avons fait le tour de la commune, guidés par ceux qui,
au cours des siécles, eurent le souci de la bien connaitre.

Qui nous empécherait alors de poursuivre dans le temps, ce voyage que nous
avons commencé dans l’espace ?
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Ne pensez-vous comme moi qu'il suffise de prononcer le mot Boschot pour
évoquer une foule de trouvailles préhistoriques ? Le nom de Rumilly, les con-
trées du haut Turot et la place Gu méme r.om attestent : le premier, la posses-
sion de la terre par un propriétaire romain ou gall in ; les autres, les li-
mites de cette propriété. Non loin de la ferme de Chaussepierre, passait la
route pavée des conquérants des Gaules, ceux qui vinrent avant d’autres en-
vahisseurs, les Germains par exemple qui laissérent un nom a notre contrée
boisée : Valde ou forét et qui serait devenu Vaudes. Rumilly-les-Vauldes, dit
une verriére de notre église.

Des temps anciens, avant la Guerre de Cent Ans, quand les chaumiéres du
village occupaient encore la plaine, nous restent : le chemin de la Vieille Eglise,
I'Hermitage probablement isolé, les chamys Doulents ou de la douleur, ancien

imetiere, la inerie et la iére, dont le revenu était réservé aux
soins donnés aux pauvres ladres ou lépreux,

Plus haut, sur la butte s’éleva, sinon un chateau, tout au moins une mai-
son forte, ainsi qu'en témoignent les lieux-dits de la Herse, ancienne poste, du
Fournay, four banal, entourée de fossés : ia Renouillére, ou pullulaient les gre-
nouilles. On a dit que les vilains, pour satisfaire au droit d’estagier devaient,
munis de longues perches, réduire ces batraciens au silence, quand la cha-
telaine attendait un enfant.

Des moines de Molesme qui, trés tot. vinrent a Rumilly, appelés par le
comte Hugues, on gardera le souvenir avee le chemin du Crot aux Moines, par
les noms des Bois I’Abbé et des Bois du Roy, ces derniers €évoquent non seu-
lement le partage fait par moitié de notre terre entre 'abbé et le comte, mais le

mariage de Jeanne, héritiére de Champagne avec le futur Philippe IV le Bel.

D’autres noms ont suivi qui sont, quoique trés anciens, plus proches de
nous : le Moulin d'en-Bas, le Moulin Neuf, la Taillanderie, situés sur 'Hozain,
ainsi que tous ceux, plus ou moins déformés qui refletent le nom ou le titre
du propriétaire de la terre : le pré Gendarme (Ch. Flober au XVIIIe siécle était
gendarme de la garde du roi), le fossé Reuard, la ferme aux Rats, les Champi-
gnelles (a M. Pingnelles), le Poil Meresse et bien d’autres.

Tels qu'ils sont pourtant, malgré le grand plaisir qu'ils nous donnent,
en laissant percer un soupgon de leur origine, ces noms de lieux ne nous satis-
font pas entiérement. Ils nous donnent soif, soif de ce que nous voudrions con-
naitre et que nous ne pouvons qu'effleurer,

Ce mystére familier et léger qui les entoure, ils le garderont toujours et ils
seront, a Rumilly comme ailleurs, la providence de ceux qui voudront réver a
la terre qu’ils aiment.

J. DAUNAY.
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Gabriel GROLEY :

Les Industries qui meurent

Autrefois, VILLADIN S'appelait

« LE PAYS DES CRUCHES »

parce que tous ses habitants étaient potiers

Cependant, on n’y trouve plus aujourd’hui
une seule cruche qu'ils aient fabriquée !...

UN SOBRIQUET QUI ETAIT UNE ENSEIGNE

La vocation de la commune de Villadin pour l'industrie de la poterie s'est
de tout temps affirmée.

Les néolithiques y ont laissé des silex taillés et si on ne retrouve pas d'é-
clats provenant de leurs argiles travaillées, c'est que, faute de cuisson assez
poussée, ils se sont délités dans le sol.

Des traces de fours gallo-romains apparaissent au centre du village. Du
reste, les fondations d'une villa de cette épogue ont été remises & jour, & la
sortie par la route de Marcilly, & main gauche.

Les débris appartenant au Moyen-Age sont courants. Courtalon, qui écri-
vait 4 la fin de '’Ancien Régime, déclare : « A Villadin, il y a une manufac-
ture de poterie de terre argileuse qui est estimée ».

Environ un demi-siécle aprés, le géologue Leymerie prétend que la poterie
y est grossiére mais qu'elle se place assez bien dans les villes et les villages des
environs.

De ce fait, Villadin a été é avec plus d’espié ie que de
« ie pays des cruches » et cette appellation s'étendait sans vergogne aux habi-
tants. Si les sobriquets n’étaient pas toujours exempts de mauvais goat, par
contre, les susceptibilités étaient moins éveillées que de nos jours.

Aussi nul habitant ne songeait a s’en formaliser. C’était pour le village
une bonne publicité. Souvent les potiers avaient méme la répartie heureuse.

Puis, comme nous vivons dans un monde ol rien n’est stable, la fabrication
a connu une marche décroissante et finalement elle s'est éteinte & la fin du sie-
cle dernier.

Avant que 'oubli définitif tende son voile, une notation folklorique s’impose.
M. Puissant nous en donne l'occasion que nous saisissons avec empressement.
On ne peut plus attendre. Les derniers t4moins s’en vont. Ils sont méme déja
partis.

Nous nous sommes adressé, en 1955, au doyen du village c’est-a-dire au bon
vieillard qu'était Mary Huguenot. Il était né en 1869 et la Faucheuse I'a em-
porté en 1958. Avec ses 89 ans, c'était un des derniers témoins de la grande ac-
tivité.

VILLADIN OU LA RAMPE ARGILEUSE
Villadin est pris entre le désir de monter sur le plateau tertiaire qui lui
fournit l'argile en abondance, ou de descendre dans la plaine champenoise
pour en tirer des récoltes assez difficiles. Dans sa perplexité, il étage ses mai-
sons entre les deux, & mi-cote,
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Largile plastique voisine, dans son snl surélevé, avec les limons et les sa-
bies, en offrant un double aspect : tantot elle est rouge, tantot elle est blanche.

Il suffit, pour trouver ces bancs, d’enlever un metre ou deux de terre
impure & silex. Toutefois, les gisement révélés par les sondages, sont assea dif-
iérents les uns des autres. Au lieudit Monterrat, on trouve la terre a poterie
en effleurement. Dans certaines poches clle se rencontre jusqu’a 20 métres de
profondeur, mais d’habitude, ia couche mesure une dizaine de meétres.

La poterie n'était pas la seule i ie du pays qui
la briqueterie et la tuilerie en des usines adossées aux terriers.

Dans la seconde moitié du XIXe si¢cle, les statistiques accusent quatre po-
teries et cing tuileries 4 Villadin. Trois de ces derniéres se dressaient sur un
plateau, au lieudit la Queue Berthier. II n’y a plus & leur place que des brous-
sailles ou des vergers.

Une apre concurrence opposait les brigueteries de Villadin & celles des bois
de Pouy-sur-Vanne. Chaque é it sa terre e & celle de
sa voisine, avec des raisons différentes. « Oui, mais... ». En tout cas, les briques
et les tuiles de Villadin faisaient prime sur le marché.

Mais revenons & la poterie.

L’extraction était facile. Pas d'autres transports que le tombereau atteié
d'un cheval. Du reste, les fours étant en contre-bas des argilieres, les che-
vaux n’'avaient qu’a retenir leur charge au lieu de la tirer.

Elle était basculée dans de petites fosses imperméables ou l'on battait I'ar-
gile mouillée avec des pilons pour la bien mélanger. On retirait avec attention
les parcelles de silex qu’elle pouvait conteair car elles auraient éclaté & la cha-
leur en dépréciant la piéce.

La pratique n'était donc pas la méme que pour la briqueterie ou I'on
« enfossait ». La un homme piétinait dans la masse argileuse en s’enfongant
jusqu'aux genoux. Il ne cessait que quand elle était bien mélangée. L'opération
avec quelque enalogie avec le foulage de i1a vendange.

Durant leur marche harassante ou leur pilonnage épuisant dans cette glai-
se qui les engluait, il ne serait jamais venu & l'idée des travailleurs que leur
besogne pourrait étre un jour accomplie par une machine dite malaxeur et
hien mieux qu'ils ne pouvaient le faire eux-mémes.

Monchaussé rapporte que si les potiers avaient été 35 autrefois, de son
temps (vers 1850), il n'en restait plus que trois. Entendons, trois exploitations.

Cependant on comptait des fours dans toutes les maisons et on pouvait
affirmer hardiment que tous les habitants étaient potiers. C’était I'industrie
fondamentale qui dominait de loin I'agri et 1
Elle était pratiquée de pére en fils. Nulle commune de la région ne disputait
& Villadin ce privilege et Amance, Mathaux et' Chaource (les Poteries) et méme
Ervy (Chamblin) se situaient dans un autre rayon.

Le modele de four était un peu plus grand que celui d'un four & pain. La
cuisson devait étre lente et porter sur des piéces ayant conservé une assez forte
humiditeé.

De ce travail poursuivi au cours des siécles, il s’était dégagé une technique
propre au banc d’argile de la contrée, qui n’aurait peut-étre pas valu ailleurs.

Dans la propriété de M. Huguenot, sise sur la Grand’Rue, presque en face
de D’église, on ne comptait pas moins de six fours. Pour les besoins de la mai-
son de culture, ces fours ont été effondrés. Pourtant, par scrupule envers le
Dpassé, on en a conservé un, en se contentant d'y placer une grosse pierre a la
gueule. On voit encore dans des coupes de terrain, des voutes qui se désagrégent
lentement.

11 en est de méme un peu plus loin chez un autre ancétre également disparu,
qu'on appelait Vincent le Barbu & cause d'un patronyme fort répandu qu’il
fallait différencier, et d’'une toison opulente. Le terrain en était truffé. Ils étaient,
nous dit-on, « 1'un sur 'autre »,
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LE CATALOGUE DES PRODUITS FABRIQUES

Les potiers de Villadin fabriquaient & peu prés tous les ustensiles de conte-
nance dont on a besoin dans un ménage campagnard.

C’était d’abord le pot-au-feu & trois pieds qui bouillait lentement pendant
des heures devant les braises entretenues car la ménagére prenait le temps,
autrefois, de le laisser mijoter. Dans le méme genre se classent les fait-tout et
les marmites en terre.

Puis on voyait les plats de toutes formes et de toutes dimensions ainsi que
les terrines, ces petits récipients qui garnissaient les pierres & évier. Il y avait
aussi la jarre ot 'on conservait l'eau.

Voici les écuelles ou I'on mettait la nourriture des chats ou des poulets. Si
on les réservait pour la cuisine, elles servaient d’assiettes car on n'atteignait
pas toujours a ce luxe.

On voit aussi les marabouts pansus ou l’eau bouillait pour le café et les
« calots », gamelles en terre, avec une queue droite.

N’oublions pas les cruches, bien entendu puisqu’elles qualifient de fagon
générique toute l'industrie. Elles étaient droites ou rebondies et quelquefois
atteignaient des contenances de deux litres.

En bonne place figurent-les grosses bouteilles a huile, avec gouliche, et les
pots 4 saler le cochon des formes d’

Les moissonneurs portaient en bandouliére la gourde a deux anses qui rem-
plagait le barii de bois, en conservant mieux la fraicheur de la boisson.

Par expérience, les artisans évitaient de faire des coquebourdes, pieces trop
lourdes, dont la queue se décollait sous leur propre poids.

A cela s’ajoute toute la gamme des articles de laiterie. D’abord, les grands
pots & lait avec deux oreilles et une petite bouche. Ils mesuraient 6, 8 et 10 litres.

Puis venaient le bataillon des chaserons, percés de petits trous ronds, en
rangées, o les fromages s'é les qui n’étaient
autre que des jarres a créme et les jattes & lait.

Dnns les prodmts de transxtwn entre la poterie et la tuilerie on peut citer

a grosse les pots de ﬂeurs perfores, les faiteaux et
les épis de Loltures, qui une étude par
Liargile blanche était employée pour les boulins, pots a large entrée.
C’était des nids a pigeons qui murs des
féodaux, et qui se chiffraient parfois a plus de 2.000.

Au sortir du tour, leur forme était cylindrique ; mais avant le durcissement,
on les aplatissait sur quatre faces pour qu'on puisse mieux les entasser les uns
sur les autres.

On peut encore voir chez M. Pierre Languillat, & Pars-les-Romilly, une ins-
tallation compléte de ce genre, qui est sortie des fours de Villadin.

DES PRODUITS D‘APPARENCE METALLIQUE

La poterie de Villadin ne visait ni 4 la finesse, ni & 1’élégance. Elle ne se
mettait pas en évidence sur le dressoir.

Les grosses piéces étaient favorites. Leurs formes ne semblent guére avoir
varié au cours des ages.

L’aspect ressemblait un peu & celui du grés, c'est-d-dire que léclat en était
froid, opaque et terne. Les parois restaient rugueuses. Le rouge initial devenait
si foncé & la cuisson qu'il en prenait des apparences de métal. Ca et 1a des
taches de’limonite apparaissaient comme des taches de rousseur sur un visage.

Cependant, les piéces les plus soignées étaient décorées au plomb de teintes
orangé, ocre, ou violette, ou bien vernissées en vert ou en gris, avec force
bavures.

Solidement cuite, cette poterie ne « s’ébroquait » pas facilement. Les piéces
visaient a étre pratiques et utilitaires. Rien n’est plus facile que de les re-
connaitre,
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M. Huguenot nous a assuré que de son temps les modéles ne portaient ni
marques, ni signatures. Ils étaient tombés depuis longtemps dans le fonds com-
mun. C’étaient toujours les mémes, bien connus de la clientéle qui n’en deman-
dait pas d’autres et chaque potier, sans souci de nouvelles créations, produi-
sait exactement ce que produisait son voisin.

DU FABRICANT A L'UTILISATEUR

Quand l'artisan de Villadin, aprés de nombreuses fournées, avalt ramassé
sous son hangar, assez de « marchandise », il n’attendait pas qu’on vienne chez
lui la lui demander.

11 attelait sa voiture béchée et s’en allait lui-méme vendre ses produits dans
les pays. On signale que 'un d’eux se rendait jusqu’aux Riceys ou il s’était créé
une clientele attitrée.

Mais le potier ambulant avait un atout dans son jeu. C’était les foires. En
particulier, il ne manquait pas celle de Saint-Lupien ou chacun amenait ce qu’il
avait.

Les gens de la Forét d’Othe y venaient avec des chargements de pommes et
méme des fats de cidre et ceux de Villadin avec des voitures de poterie.

Telles étaient du moins les habitudes sous le Second Empire.

En fait, cette industrie a cessé vers 1885.

Cependant il est resté un dernier potler qui § ‘appelait Ernest Millard et qul
ne pouvait se détacher de s: ‘puis il n"
plus qu'a temps perdu avec une production insignifiante. En 1920, il éteignit son
four a jamais. 11 avait 75 ans. La poterie de Villadin, aprés une longue agonie
de 40 ans, fut définitivement enterrée avec lui.

LES CAUSES DE LA DECADENCE
A la fin du siécle dernier, les produits de Villadin avaient cessé de plaire.
Ils étaient alors concurrencés par la belle poterie qui venait d’Allemagne
et de Tchécoslovaquie.
D’autre part, le succés des pot- -au-] -feu en terre, qui se calcinalent a la
longue, était da a ce que les et de fonte

vinnde qui y cuisait ou méme qui ne faisait qu’y séjourner, une mauvzise
od

Quand, par un traitement approprié du métal, cet inconvéniént disparut,
un coup fatal fut porté 4 la poterie rustique, trop cassante.

Montereau fournissait alors pour les autres articles, une fabrication plus
adaptée au gout du jour. Puis, a son tour, cette poterie moderne a succombé
devant les plats émaillés qu'on décorait de dessins et de fleurs. La coquetterie
faisait son entrée a la cuisine.

Ces produits émaillés, qui avaient le grand tort de s’écailler, cédeérent
devant le fer battu qui, lui-méme, dut <’incliner bientot devant l’aluminium
plus élégant.

Aujourd’hui, I'aluminium commence 4 compter avec la matiére plastique,
du moins pour les ustensiles qui ne vont pas au feu.

La poterie a connu un régne incontesté qui va depuis les origines jusqu’a
nos jours et qui se compte par dizaines de siécles.

Les qui lui & tout au plus par dizaines
d’années, La différence est immense. Nous sommes engagés dans un vrai tour-
billon,
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LE PASSE S’EFFRITE EN PETITS MORCEAUX
Nous aurions voulu, au moins, connaitre une des cruches légendaires que
Villadin avait pendant si longtemps répandues dans toute sa région.

Avec notre guide, Mary Huguenot, nous avons entrepris des recherches
chez les gens &gés du village.

Tous ont été interrogés. Ils ont cherché avec empressement dans les greniers
et sur les culs de four.

Recherches vaines. On n'a pas trouvé, dans toute la commune, méme
chez les plus « conservateurs », la moindre cruche ancienne.

Une vieille nous a dit, dans son parler savoureux :

« J’en n’ons pus .. »

I1 n’est point sar qu'il en reste une seule, sur des milliers et des milliers,
pour un musée folklorique. Toutes s’en sont allées, au milieu de l'indifférence
générale, en petits morceaux.

« Celles d’aujourd’hui sont bien plus belles !.. ». Cette petite phrase
innocente les a condamnées sans retour.

Ce qu'on appelle le progrés est irrésistible et impitoyable.

Gabriel GROLEY.

SUR LE MEME SUJET

LES SOBRIQUETS LOCAUX : Comment on nomme pour rire les habi-
tants de Villadin : A. C. ancien maire.

(Almanach de la Tribune de I’Aube de 1928.)

LA MALICE CHAMPENOISE : Quelques sobriquets de Villadin : Collot-
Renodot.

(Almanach de la Tribune de I’Aube de 1931.)

On ne verra plus le bon vieillard Mary Huguenot au milieu de sa « troupe » *
de moutons : G.G

(L’Est-Eclair » du 17 avril 1958.)
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UN HYDROCEPHALE A QUATRE BRAS

Pendant a guerre 19141918, Mme Lefort Vincent a trouvé, parmi des débris prove.
nant des anciens fours, un genrt ‘moule en intaille, 0@t I'on discerne un personnage

a grosse téte et & plusieurs bras.

Genre des dessins d’almanachs d'autrefois.

Cefte trouvaille a été soumise an Musée C-llhnet qui n’a fourni sur son usage pos-
sible et sur son interprétation aucune expli Elle a été remise pour étude au
Dr Voinot, de Haroué (Meurthe-et-Moselle), Ml:unrd hui décédé,

a pidee est entrée ensuite en possession de son fils, docteur & Nancy, qui 1a conserve
dans ses collections.

Le cliché ci-dessus reproduit le moulage en platre qui en a &t¢ obtenu.

(Photo Jean Bienaimé)




SAINT MARTIN COUPE SON MANTEAU

M. Mary Huguenot a trouvé dans les décombres d'anciens fours de potiers un genre
de cachet ou de sceau, en argile blanche cuite. 2

La poignée en est grossiére, mais le sujet, qui se présente sous les dimensions d’une
grosse médaille de six centimétres de diamétre, est discernable.

Clest 1a scéne de Saint-Martin i cheval donnant la moitié de son manieau i un
pauvre, 1l faut retenir que Saint-Martin est le patron de Villadin. L'inscription qui
entoure le motif est restée illisible.

Ce cachet, en faible relief, pouvait, semble-t-il, servir 4 apposer une marque sur
des piéces de poterie.

(Collection Gabriel Groley.)



ssiad

LES DEBRIS DU DERNIER TOUR

Vers 1930, M. Collot-Renodot, ancien maire de Villadin, nous a montré dans une
cour le dernier tour d'une respectable lignée qui avail été démonté et qui était abandonné

4 la destruction,

Nous avons pu photographier cette relique méconnue !...






